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DIRECTRICE
MOT DE LA

Welcome to ENSAIT! 

It is a great pleasure to welcome you among us, and we are
delighted to have you as part of our academic family. Your
presence enriches our campus, bringing a valuable cultural
diversity that helps us to grow together.
Today, I'm delighted to present a booklet specially designed
for you. This booklet offers a series of visits and activities in
our beautiful region. We know that your adventure here is not
limited to your studies, and we want you to discover the
wonders of our local environment. Make your stay rich both
academically and personally.
Our region is full of historic sites, picturesque landscapes and
varied cultural activities. Whether you're a history buff, a
nature enthusiast, a food lover or curious about new
experiences, this booklet is for you. It has been carefully put
together to offer you a range of options that will allow you to
immerse yourself in the local culture and better understand
our heritage.
We hope that these visits will help you create unforgettable
memories and forge strong links with your fellow students
and the local community. Please feel free to share your
experiences and let us about your different discoveries.

Chers étudiants internationaux,

Bienvenue à l'ENSAIT ! 
C'est une immense joie de vous accueillir parmi nous, et nous
sommes ravis de vous compter dans notre famille académique.
Votre présence enrichit notre campus, apportant une diversité
culturelle précieuse qui nous aide à grandir ensemble.
Aujourd'hui, j'ai le plaisir de vous présenter un livret très spécial
conçu pour vous. Ce livret propose une série de visites et
d'activités dans notre belle région. Nous savons que votre
aventure ici ne se limite pas à vos études, et nous souhaitons
que vous puissiez découvrir les merveilles de notre
environnement local. Faites que votre séjour soit riche
académiquement et personnellement.
Notre région regorge de sites historiques, de paysages
pittoresques et d'activités culturelles variées. Que vous soyez
amateur d'histoire, passionné de nature, de gastronomie ou
curieux de nouvelles expériences, ce livret est fait pour vous. Il a
été soigneusement élaboré pour vous offrir une gamme
d'options qui vous permettront de vous immerger dans la
culture locale et de mieux comprendre notre patrimoine.
Nous espérons que ces visites vous permettront de créer des
souvenirs inoubliables et de tisser des liens forts avec vos
camarades et la communauté locale. N'hésitez pas à partager
vos expériences et à nous faire part de vos découvertes.

EN FR



ROUBAIX
QUE FAIRE A

Bienvenue à Roubaix, une ville du Nord de la France qui regorge de charme, d'histoire. Située dans la région des
Hauts-de-France, Roubaix est bien plus qu'une simple étape : c'est une expérience à part entière. 

Roubaix, autrefois le cœur battant de l'industrie textile, a su évoluer avec le temps tout en
préservant son héritage.  Par le biais de la politique d’enrichissement, la ville a transformé
d’anciens lieux d’intérêts qui animaient autrefois la ville pour les transformer en espaces
culturels dynamiques dans le but de mettre en lumière cet héritage. 
Dans ce guide, vous allez découvrir une sélection d’activités qui vous feront vivre de bonnes
expériences dans la ville industrielle de Roubaix. Vibrez au rythme de l'art, la gastronomie, les
activités culturelles ainsi que les activités sportives de la ville afin de mieux vous imprégner
de l’énergie dynamique de la ville. 
Découvrez le street art avec les fresques murales créatives et des expressions artistiques.
Profitez d'offres exclusives dans les établissements locaux, découvrez la vie étudiante
animée, et plongez dans l'authenticité de la vie nordiste.

Welcome at Roubaix, a city of the north of France with alot of charm and history. Located in the
region of Hauts-de-France, Roubaix is more than a scale : it’s an enriching experience. 

Formerly, Roubaix was the heart of the textile industry. The city has evolved with the times
while preserving its heritage.  Through its enrichment policy, the city has transformed former
places of interest that once enlivened the city into dynamic cultural spaces with the aim of
highlighting this heritage. 
In this guide, you will discover a selection of activities that will give you a great experience in
the industrial city of Roubaix. Vibrate to the rhythm of the city's art, gastronomy, cultural and
sporting activities, and immerse into its dynamic energy. 
Discover street art with its creative murals frescos and artistic expressions. Enjoy exclusive
offers at local establishments, discover the lively student life, and immerse yourself in the
“Nord de la France”  life.
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1- PISCINE MUSEUM1- PISCINE MUSEUM

Plongez dans la créativité artistique à Roubaix !

A 2 pas de l'ENSAIT (littéralement), visitez une ancienne piscine de Roubaix
transformée en un agréable musée pour une expérience unique ! Après une
visite instructive et agréable, offrez-vous une délicieuse pâtisserie chez Méert
(une maison de pâtisserie bien connue de la métropole) située à l'intérieur du
musée (pas besoin de courir !).

LES PLUS

Only 2 steps away from ENSAIT (literally), visit an old Roubaix’s swimming pool
transformed into a pleasant museum for an unique experience ! After your
instructive and enjoyable visit, treat yourself with a delicious pastry from Méert
(an well known Maison de pâtisserie in the region) situated inside the museum
(no need to run!) .

Restaurant et café Méert dans le musée

Tarification étudiante appliquée

#ROUBAIX

Restaurant and coffee inside the museum

Student pricing applied Upon presentation of the student
card or another form of identification

TAKE A DIP INSIDE THE ROUBAISIAN ART CULTURE

HTTPS://WWW.ROUBAIX-LAPISCINE.COM/
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Transports à proximité 

Le parc Barbieux est l’endroit idéal pour faire de la marche, piqueniquer,
observer la nature et voire même faire un petit footing pour les plus
sportifs ! Les 34 hectares du parc vous donne la possibilité de prendre l’air
dans un lieu calme bordé par la nature

2- BARBIEUX PARK2- BARBIEUX PARK

LES PLUS

Accès libre 

Prenez un bol d’air frais dans les 34 hectares du parc Barbieux  

Parc Barbieux is the ideal place to go for a walk, have a picnic, observe
nature or even go for a jog if you're feeling sporty ! 
The 34 hectares offered by the Parc Barbieux gives you the opportunity to
take a fresh air and enjoy time in a quiet space surrounded by nature. 

Free access

Near transport (Tramway R , Bus
CIT5, 32, 36, L8 )

TAKE  A DEEP BREATH OF FRESH AIR IN THE 34 HECTARES OF PARC
BARBIEUX ! 

#ROUBAIX

HTTPS://WWW.ROUBAIXTOURISME.COM/AVOIR/LEPARCBARBIEUX/
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1h-2h

La condition publique est un ancien lieu conçu pour le conditionnement
de matériaux textiles. A présent transformé en  espace alternative, le
centre accueil des évenements culturels tels que des expositions, des
concerts, un espace de sport pour les skaters* mais aussi une plateforme
d’expression pour les talents émergents à travers différents projets
culturels. Après votre visite, vous pourrez profiter d’un bon verre dans les
bar-restaurants de la Condition publique. 

3- CULTURAL & HISTORICAL SITE
OF 

LA CONDITION PUBLIQUE 

3- CULTURAL & HISTORICAL SITE
OF 

LA CONDITION PUBLIQUE 

LES PLUS
Guided visits  (regarding their agenda) 

SEE THE ART SIDE OF THE CITY OF ROUBAIX !
Plongez dans la créativité artistique à Roubaix !

Condition publique is a former warehouse for packaging textile materials.
Now, it was transformed into an altervnative space that welcome cultural
events such as exhibitions, concerts, sport space for  skaters* but also an
expression plateform for emerging talents through cultural projects. After
your visit, you can enjoy a good drink or dish in the bar-restaurants within
the Condition Publique. 

Visites guidées (selon leur programme d’agenda) 

To access at the skatepark, a membership is compulsory and free.* (more information on their website)  

Pour accéder au skatepark, une adhésion est obligatoire et gratuite.* (plus d’information sur leur siteweb)

HTTPS://LACONDITIONPUBLIQUE.COM/

NEXT EVENTS /  PROCHAINS EVENNEMENTS

01.03 03.03 06.03 07.03
Le club comedy - stand
up” - 07:30 pm : Discover
French humour. Can you
laugh in French ? 

Guided visit of the
Condition Public - 2:30
pm : Discover the CP and
its history. 

Repair café - 5 pm : Come
with your objects for a repair
workshop! you’ll get
volunteers help and tips

JMSN’s concert -
07:30 pm : Discover a
french evoluating
artist. 

#ROUBAIX
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Near transports (Bus 33, 34, L4)
Proche des arrêts de bus (Bus 33, 34, L4)

https://laconditionpublique.com/


Près  des transports  (Bus CIT5, 33, 34, L4)

Le stab vélodrome  is a covered velodrome dedicated to biking. With its track
olympic size (following the the standards of the International Cycling Union),
the Stab is a good place to  get immersed into the sport culture of the city.
Moreover, the Stab was refered as a preparation center for the olympics for
the Paris game. The center will welcome differents sporty events  include the
famous and usual  bike contest “Paris-Roubaix” * that is followed by all the
country. For 20€, you can try yourself to a one hour bike baptism in the track
by reserving before. 

4- STAB VELODROME
(OLYMPIC CYCLING TRACK)

4- STAB VELODROME
(OLYMPIC CYCLING TRACK)

LES PLUS
Impressive olympic track 

Near transport (Bus CIT5, 33, 34, L4)

Piste olympique impressionnante

FEEL THE SPORTY ENERGY OF ROUBAIX AT STAB VELODROME ! 
Vivez l’énergie sportive de Roubaix au Stab vélodrome 

Le stab vélodrome est un vélodrome couvert dédié au cyclisme. Avec sa piste
aux dimensions olympiques (selon les normes de l'Union cycliste
internationale), le stab est un bon endroit pour s'immerger dans la culture
sportive de la ville. Le Stab a d'ailleurs été référencé comme centre de
préparation aux Jeux Olympiques pour les Jeux de Paris. Le centre accueillera
différents évènements sportifs y compris la célèbre et habituelle course
cycliste "Paris-Roubaix" * qui est suivie par tout le pays. Pour 20€, vous pouvez
vous essayer à une heure de baptême de vélo sur la piste en réservant
d’avance. 

02.03 16.03 23.03 07.04

Sete Marmara
Spikeleague - 7pm :

 National team training

Paris-Roubaix bike
contest :  : 

Biking contest 

Toulouse Marmara
Spikeleague - 7pm :

 National team training 

Narbonne Marmara
Spikeleague - 7 pm : 

National team training 

More information on their website (https://www.paris-roubaix.fr/fr/)*

Plus d’information sur leur site web  (https://www.paris-roubaix.fr/fr/)*

HTTPS://STABVELODROMEROUBAIX.FR/

#ROUBAIX

NEXT EVENTS /  PROCHAINS EVENNEMENTS
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Restaurants dans le centre

Mc Arthur Glenn is a shopping center of outlets in the center of Roubaix.
By an afternoon you can enjoy a good window-shopping or even make
good deals by buying at lower price than in ordinary boutiques. 
The center regroups a lot of brands shops such as : L’Oréal (makeup) ,
Sandro (clothes), Swarowski (jewels),  Lacoste and much more. Please
yourself in that nice environment and on your break of shopping you can
enjoy the gaufres (waffles) and many more treats around. 

5- MC ARTHUR GLENN
OUTLET MALL

5- MC ARTHUR GLENN
OUTLET MALL

LES PLUS

Near Subway and bus station (M2, TR, L3, L4, L8, 33,
34)

Restaurants within the center
Près du métro et des stations de bus 

MAKE GOOD DEALS AT MCARTHUR GLEN OUTLET CENTER 
Le centre des bonnes affaires ! 

Mc Arthur Glenn est un centre commercial de magasins dans le centre de
Roubaix. Le temps d'un après-midi, vous pourrez faire du lèche-vitrine ou
encore réaliser de bonnes affaires en achetant à des prix plus bas que
dans les boutiques ordinaires. 
Le centre regroupe de nombreuses enseignes telles que : L'Oréal
(maquillage), Sandro (vêtements), Swarowski (bijoux), Lacoste et bien
d'autres encore. Faites-vous plaisir dans ce cadre agréable et lors de
votre pause shopping, vous pourrez déguster des gaufres et bien d'autres
gourmandises dans les environs.

HTTPS://WWW.MCARTHURGLEN.COM/FR/OUTLETS/FR/DESIGNER-OUTLET-ROUBAIX/

#ROUBAIX
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Variété d’expositions

Découvrez le musée de “Roubaix manufacture”, réelle ancienne
manufacture dédiée à la mémoire de la création textile à Roubaix.
Découvrez les différentes machines impressionnantes qui servaient
autrefois à transformer différentes matières textiles qui ont révolutionné
le secteur. Essayez-vous aux différents ateliers proposés par le musée. 

6- HISTORICAL TEXTILE FACTORY
(LA MANUFACTURE)

6- HISTORICAL TEXTILE FACTORY
(LA MANUFACTURE)

LES PLUS
Variety of Workshop 

Various exhibition

Free access

TAKE A DIP IN THE TEXTILE INDUSTRY STORY OF ROUBAIX
Plongez dans l’histoire de la création textile de Roubaix

Discover the Museum “Roubaix Manufacture”, a real old factory dedicated
to the memory of textile creation in Roubaix. Discover the various
impressive machines that were once used to transform the different
textile materials that revolutionised the sector. Try yourself to different
workshops proposed by the museum. 

23.02>24.04 24.03>30.0602.03
Tufting workshop : 
discover the tufting
technique with the founder
of mokette : Louise
Sparrow

Weaving workshop :

Discover weaving
techniques with
professionals

Embroidery workshop : 

discover the embroidery
technique 

24.04>18.08
Tissage et lumières
exhibition :Work of a
Bolivian artist gt from
Paris Beaux arts (Mix of
weavings and lignts).

#ROUBAIX

HTTPS://LAMANUFACTURE-ROUBAIX.COM/FR/
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Découvrez le chef d’oeuvre architectural à proximité de Roubaix (Croix) qui
fut une commande d’un grand industriel textile Roubaisien : Mr Paul
Cavrois auprès de l’architecte Mallet-Stevens. Il est à la fois le symbole de
l’état de grandeur de la bourgeoisie industrielle textile de la ville et un chef
d’oeuvre architecturale car depuis 1990 elle est classée  monument
historique. Prenez plaisir à découvrir en profondeur l’histoire la ville ainsi
que l’ensemble de ses pièces impréssionnantes. 

7- VILLA CAVROIS7- VILLA CAVROIS

LES PLUS

Near Parc Mallet-Stevens
Proche du parc Mallet-Stevens

ARCHITECTURAL MASTERPIECE ! 
Chef d’oeuvre architectural 

Discover this architectural masterpiece near Roubaix (Croix), which was
commissioned from the architect Mallet-Stevens by a major textile
industrialist from Roubaix: Mr Paul Cavrois. It is both a symbol of the
grandeur of the city's textile industrial bourgeoisie and an architectural
masterpiece, because it has been listed as a historic monument since
1990. Take pleasure in discovering the history of the villa and all its
impressive rooms.

HTTPS://WWW.VILLA-CAVROIS.FR/

#ROUBAIX
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Le Carnaval de Roubaix est une célébration annuelle animée qui attire des
milliers de visiteurs dans cette ville de la région Hauts-de-France, dans le
nord de la France. Cet événement festif, qui se déroule chaque année au
printemps, est une occasion pour la communauté de se réunir et de
s'amuser, avec des défilés colorés, des chars décorés, de la musique, des
spectacles de rue, des animations pour enfants et une ambiance animée.
Le Carnaval de Roubaix est une tradition bien ancrée dans la culture
locale, qui remonte à plusieurs décennies et qui continue de séduire les
habitants et les visiteurs de tous âges.

8- CARNAVAL DE ROUBAIX8- CARNAVAL DE ROUBAIX

EXPRIENCE THE CARNAVAL OF ROUBAIX ON MARCH 31TH
Testez le carnaval de Roubaix le 31 Mars

The Roubaix Carnival is a lively annual celebration that attracts thousands
of visitors to this town in the Hauts-de-France region of northern France.
This festive event, which takes place every spring, is a chance for the
community to get together and have fun, with colourful parades,
decorated floats, music, street performances, children entertainment
and a lively atmosphere. The Roubaix Carnival is a tradition firmly rooted
in local culture, dating back several decades and continuing to appeal to
locals and visitors of all ages.

#ROUBAIX

HTTPS://WWW.VILLE-ROUBAIX.FR/AGENDA/CARNAVAL-DE-ROUBAIX_969
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https://www.ville-roubaix.fr/agenda/carnaval-de-roubaix_969


La Maison des Modes de Roubaix is a cultural and creative space
dedicated to contemporary fashion and design, located in the city of
Roubaix, France. Founded in 2006, it offers visitors temporary
exhibitions, creative workshops, conferences and events linked to
fashion and design by local and international designers. 

9- MAISON DES MODES9- MAISON DES MODES

FASHION IN ROUBAIX

La mode à Roubaix!

La Maison des Modes de Roubaix est un espace culturel et créatif dédié à
la mode et au design contemporains, situé dans la ville de Roubaix, en
France. Fondé en 2006, il propose aux visiteurs des expositions
temporaires, des ateliers de création, des conférences et des
événements liés à la mode et au design des créateurs locaux et
internationaux. 

#ROUBAIX

HTTPS://WWW.MAISONSDEMODE.COM/

LES PLUS

Near ENSAIT 
Proche de l’ENSAIT
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LILLE
QUE FAIRE A

Bienvenue à Lille, la capital des Hauts-de-France. Lille saura vous émerveiller par son atmosphère chalereuse ainsi
que son histoire riche. 

Lille est la capitale de la MEL (Métropole Européenne de Lille). Son charme et sa beauté
distinguée qu’elle tire des influences flamandes léguées par son statut de plateforme
marchande sauront vous captiver et son histoire encore plus. 
Découvrez à travers cette partie une sélection de quelques activités à Lille afin d’enrichir
votre expérience. Immergez-vous dans l’ambiance Lilloise, Ch’ti (gentilé coutumier attribué
aux habitants du Nord) . 
Par sa qualité de ville “jeune” car elle compte plusieurs étudiants venus de différents
horizons, vous serez happée par son énergie débordante en fréquentant les lieux tendances
de la ville. 

Welcome at Lille, the capital of the “Hauts-de-France” region. Lille will amaze you by its warm
atmosphere and rich history. 

Lille is the capital of la MEL (Métropole Européenne de Lille). You'll be captivated by its
charm and distinguished beauty, which stem from the Flemish influences inherited from its
status as a trading centre, and even more so by its history. 
In this section, you'll find a selection of things to do in Lille to enhance your experience.
Immerse yourself in the atmosphere of Lille, Ch'ti (the customary term given to the
inhabitants of the north of France). 
As a 'young' city with many students from different backgrounds, you'll be caught up in its
boundless energy as you visit the city's trendy spots.

EN

FR
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Flânez lors d’une balade calme et riche en découverte du patrimoine
architectural et culturel dans le quartier du vieux Lille. Imprégnez-vous de
l’ambiance chaleureuse des ch’tis (gentilé attribué aux habitants du nord de la
France). Une balade dans le vieux Lille sera idéale pour découvrir la croisée entre
le traditionnel et le luxe par le biais des boutiques emblématiques traditionnelles
telles que les pâtisseries proposant de tout ainsi que des spécialités de la région,
des Estaminets (Restaurants traditionnels dans lesquels vous pourrez déguster
des plats typiques tels que le welsh et une carbonade flammande)  mais aussi des
boutiques de luxe avoisinants les derniers bar-restaurants tendances fréquentés
par la jeunesse Lilloise. 

1- OLD LILLE1- OLD LILLE

LES PLUS

Nice atmosphere 
Bonne atmosphere

VIEUX LILLE ? NOT THAT OLD ! 
Vieux Lille ? Pas aussi vieux ! 

Take a leisurely stroll through the old quarter of Lille and discover its
architectural and cultural heritage. Immerse yourself to the warm atmosphere of
the Ch'tis (the name given to the inhabitants of the north of France). A walk
through old Lille will be ideal for discovering the crossroads between the
traditional and the luxurious by its traditional emblematic shops such as the
patisseries offering everything as well as regional specialities, the Estaminets
(traditional restaurants where you can enjoy a regional dish such as a welsh and a
carbonade flammande) as well as the luxury boutiques next to the latest trendy
bar-restaurants frequented by Lille's youth.

WELSH
(traditional dish)

#LILLE
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Située en centre ville de Lille dans l’ancien hotel de ville, le musée
d’histoire naturelle vous fera profiter d’un moment riche en découverte  le.
Parcourez le musée pour découvrir les espèces animales d’antan et
encore existants. Vous serez impressionnés par les différentes
expositions d’espèces vivantes et empaillées tant par leur taille que par
leur beauté. 

2- MUSEE D’HISTOIRE NATURELLE2- MUSEE D’HISTOIRE NATURELLE

A JUMP INTO THE NATURAL SCIENCE IN LILLE
Un saut dans les sciences naturelles à Lille ! 

Located in Lille's city centre, in the old town hall, the natural history
museum will give you the chance to enjoy a rich experience of discovery.
Stroll through the museum to discover the animal species of yesterday
and those that still exist. You'll be impressed by the different exhibits of
living and stuffed species, both in terms of size and beauty.

#LILLE

HTTPS://MHN.LILLE.FR/
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https://mhn.lille.fr/


A proximité du transport et d’autres commodités

if you are a arty lover, you will love the Palais des Beaux Arts. During your
visit, you could discover various type of art from painting, sculpture and
artefacts from different periods of history. The exhibition of famous
masterpieces in the beautifull building will leave you out of speech. On
reservation, it is also possible de sign into differents worksop proposed by
the museum. 

3- PALAIS DES BEAUX ARTS3- PALAIS DES BEAUX ARTS

LES PLUS

Good tarification for student

Near Transport and other interest places

Tarification avantageuse

A PALACE FOR ART LOVER ! 
Un palais pour les amoureux d’art 

Si vous êtes un amateur d'art, vous allez adorer le Palais des Beaux Arts.
Au cours de votre visite, vous pourrez découvrir différents types d'art tels
que la peinture, la sculpture et les objets d'art de différentes périodes de
l'histoire. L'exposition de chefs-d'œuvre célèbres dans ce magnifique
bâtiment vous laissera sans voix. Sur réservation, il est également
possible de s'inscrire aux différents ateliers proposés par le musée.

#LILLE

HTTPS://PBA.LILLE.FR/
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Lieux d’intérêt autour (Parc de la citadelle, Cita parc...etc) 

Prenez le temps de de faire un tour parc zoologique qui déborde de vie au
cœur de la métropole Lilloise. Prenez plaisir à découvrir chaque espèce
animale exceptionnelle qui animent le quotidien du zoo ainsi que la
mascotte qui est un panda roux. Profitez également des environnants
animés et sympathique pour enrichir davantage votre expérience. 

4- ZOO DE LILLE4- ZOO DE LILLE

LES PLUS

Deûle canal (ideal for boating) 

Places of interest arround (parc de la citadelle, Cita parc...etc) 

Canal de la Deûle (idéal pour les séances de bateau) 

ANIMALS IN THE CITY !
Les animaux dans la ville !

Take time for a zoo tour in the heart of the Lille metropolitan area. Enjoy
discovering each of the exceptional animal species that make up the
Zoo's daily life, as well as its mascot, the red Panda. Enjoy as well the lively
and friendly surroundings to enrich your experience. #LILLE

HTTPS://WWW.LILLE.FR/ZOO-DE-LILLE
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Visites guidées ou individuelles (sur réservation) 

You probably lands at the the CDG (Charles de Gaulle) airport. What if you
discovered more about the person ? Charles De Gaulle or commonly called
“Général De gaulle” is the former president of France and the symbol of
the liberation of France during World War II. Born in Lille, you can discover
more about the emblematic French figure in his childhood house located
in Lille. 

5- CHARLES DE GAULLE’S BIRTH
PLACE

5- CHARLES DE GAULLE’S BIRTH
PLACE

LES PLUS

Advantageous pricing 

Guided visits or individual visits (on reservation) 

Tarification avantageuse

ARE YOU LOOKING FOR THE “AIRPORT’S CHARLES DE GAULLE” ? 
Recherchez vous le Charles de Gaulle de l’aéroport ? 

Vous avez probablement atterri à l'aéroport CDG (Charles de Gaulle). Et si
vous en appreniez plus sur la personne ? Charles De Gaulle ou
communément appelé "Général De Gaulle" est l'ancien président de la
République française et le symbole de la libération de la France pendant la
Seconde Guerre mondiale. Né à Lille, vous pourrez découvrir cette figure
emblématique de la France dans sa maison d'enfance située à Lille.

#LILLE

HTTPS://MAISONDEGAULLE.FR/
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Euralille is one of the mall of Lille city in which you can spend hours and
hours if you are a shopping lover. From a little buy to a big, “tu peux
trouver ton bonheur” as french says to say that “you can find your
happiness”. With 52 fashion boutiques , 16 beauty boutiques and institutes
and 26 restaurants, you have everything to spend a nice time there.  If you
want to see another mall nearby, you can try the Lillenium that opened on
2020.

6- EURALILLE MALL6- EURALILLE MALL

IF YOU ARE A SHOPPING LOVER, YOU’LL LIKE EURALILLE 
si tu es passionné(e) de Shopping, tu vas aimer Euralille

Euralille est le principal centre commercial de la ville de Lille dans lequel
vous pouvez passer des heures et des heures si vous êtes un amateur de
shopping. Du petit achat au grand, "tu peux trouver ton bonheur". Avec 52
boutiques de mode, 16 boutiques et instituts de beauté et 26 restaurants,
vous avez tout pour y passer un agréable moment. Si vous souhaitez voir
un autre centre commercial dans les environs, vous pouvez essayer le
Lillenium qui a ouvert en 2020. 

#LILLE

HTTP://TINYURL.COM/YC4X6E2B
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FT
(free
time)

LES PLUS

Near sncf train station and bus 
Près de la gare et des arrêts de bus

http://tinyurl.com/yc4x6e2b


The Musée de l'Hospice Comtesse is located in Lille, France, and is
housed in a former hospice built in the 14th century by Countess Jeanne
de Flandre. The building, with its architecture typical of the period, is a
listed historic monument.
The museum also features a collection of works of art and objects that
trace the history of the city of Lille from the medieval period to the end of
the 19th century. 

7- HOSPICE COMTESSE MUSEUM7- HOSPICE COMTESSE MUSEUM

STEP BACK IN THE OLD LILLE ATMOSPHERE
Fais un retour en arrière dans l’ancien Lille ! 

#LILLE

HTTPS://MHC.LILLE.FR/
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1h

LES PLUS

In the old city of Lille
Dans le vieux Lille 

Le Musée de l'Hospice Comtesse est situé à Lille, en France, et est abrité
dans un ancien hospice érigé au XIVe siècle par la comtesse Jeanne de
Flandre. Le bâtiment, à l'architecture typique de l'époque, est classé
monument historique.
Le musée présente aussi une collection d'œuvres d'art et d'objets qui
retracent l'histoire de la ville de Lille, de la période médiévale à la fin du
XIXe siècle. 

https://mhc.lille.fr/


The Place de la Bourse, in the heart of Lille, is one of the city's most
emblematic and historic landmarks. This square, also known as Place du
Théâtre, is surrounded by magnificent buildings representing a mix of
architectural styles, from neoclassical to Flemish baroque. At the centre
of the square is the Bourse du Commerce, a listed building. Built in 1652, it
once housed the headquarters of Lille's Chamber of Commerce and was a
meeting place for merchants and traders. Numerous cultural and festive
events also take place here throughout the year.

8-LA PLACE DE LA BOURSE8-LA PLACE DE LA BOURSE

THE PLACE TO BE
The place to be 

#LILLE

HTTPS://WWW.LILLETOURISM.COM/LA-VIEILLE-BOURSE.HTML
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FT
(free
time)

La Place de la Bourse, située au cœur de Lille, est un lieu emblématique et
historique de la ville. Cette place, également appelée Place du Théâtre,
est entourée de magnifiques bâtiments qui représentent un mélange de
styles architecturaux, allant du néoclassique au baroque flamand. La
Bourse du Commerce, un bâtiment classé monument historique, trône au
centre de la place. Construit en 1652, il abritait autrefois le siège de la
Chambre de Commerce de Lille et était un lieu de rencontre pour les
négociants et les commerçants. De nombreux évènements culturels et
festifs s'y déroulent aussi tout au long de l'année. 

évènements variés (démonstration de tango, vente de livres)

LES PLUS

In the center of Lille

Various events (tango demonstration, books selling)

Au centre ville

https://www.lilletourism.com/la-vieille-bourse.html


SCREENINGS, MEETINGS AND EVENINGS

Le Festival Séries Mania est un événement annuel qui rassemble les
passionnés de séries télévisées du monde entier. Organisé à Lille, en
France, c'est le plus grand festival consacré aux séries en Europe. Il
propose des projections de séries inédites, des rencontres avec des
réalisateurs et des acteurs, des ateliers, des conférences et des
expositions. Le Festival Séries Mania est une occasion unique de
découvrir les dernières tendances et les séries les plus prometteuses du
moment, tout en partageant sa passion avec d'autres fans de séries.

9 - FESTIVAL SERIEMANIA9 - FESTIVAL SERIEMANIA

SEE THE ART SIDE OF THE CITY OF ROUBAIX !
Plongez dans la créativité artistique à Roubaix !

The Séries Mania Festival is an annual event that brings together TV
series fans from all over the world. Held in Lille, France, it is the biggest
festival devoted to series in Europe. It features screenings of never-
before-seen series, meetings with directors and actors, workshops,
conferences and exhibitions. The Séries Mania Festival is a unique
opportunity to discover the latest trends and the most promising series of
the moment, while sharing your passion with other series fans.

HTTPS://SERIESMANIA.COM/

02.23 02.28 03.08 03.08

BOYS, BOYS, BOYS TOBIE LOLNESS AU MUSÉE UN MIDI, UN REGARD :
MUSIC QUEENS

QUIZ ULTIME DU
SÉRIEPHILE

#LILLE
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https://seriesmania.com/


Le carnaval de Dunkerque est le plus connu de la région. Il s’étend sur 3
mois et accueille près de 8000 participants. La particularité du carnaval
est de s’habiller et se maquiller avec des couleurs flashy pour une parade
mouvementée et ambiancée. Le premier jour, les participants reçoivent
un jeté de harengs.

10 - CARNIVAL OF DUNKERQUE10 - CARNIVAL OF DUNKERQUE

SEE THE ART SIDE OF THE CITY OF ROUBAIX !
Plongez dans la créativité artistique à Roubaix !

Carnaval de Dunkerque is the most famous carnival in the region. It lasts
for 3 months and attracts nearly 8,000 participants. The special feature of
the carnival is that participants dress up and wear make-up in flashy
colours for a lively, atmospheric parade. On the first day, participants
receive a herring throw.

HTTPS://WWW.DUNKERQUE-TOURISME.FR/DECOUVRIR/TOP-10-DES-
EVENEMENTS/LE-CARNAVAL-DE-DUNKERQUE/

#DUNKERQUE
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LES PLUS

1 hour away from Lille by train
A une heure de Lille par train

FT
(free
time)

https://www.dunkerque-tourisme.fr/decouvrir/top-10-des-evenements/le-carnaval-de-dunkerque/
https://www.dunkerque-tourisme.fr/decouvrir/top-10-des-evenements/le-carnaval-de-dunkerque/


→
SEJOURS

IDEES DE 

WEEK-ENDS

La région des Hauts-de-France a l’avantage d’être située non loin de la Belgique et des lieux
d’interêts tels que les centres balnéaires situés plus au nord. L’accès  facile au transport routier est
également un avantage pour voyager plus aisément dans des pays tels que l’Allemagne ou encore  les
pays bas voir le Royaume uni (à condition d’obtenir un visa au préalable car située hors de  la zone de
l’union Européenne).  Ces propositions de séjour sont à titre d’exemple bien qu’ils soient montées
avec des informations correctes. Ils consistent à vous donner une idée de type de séjour que vous
pourrez faire et de vous donner l’opportunité de vous essayer vous-même à l’exercice de
planification de séjour.  

The Hauts-de-France region has the advantage of being located near Belgium and places of interest
such as seaside resorts further north. Easy access to road transport is also an advantage, making it
easier to travel to countries such as Germany, the Netherlands and even the United Kingdom (on
condition that you obtain a visa beforehand, as the region is outside the European union zone).  
These suggested holidays are examples only, although they have been compiled with the correct
information. They are intended to give you an idea of the type of holiday you could enjoy and to give
you the opportunity to try yourself at planning your own journey. 

IDEAS

FOR INFORMATION

https://www.sncf-connect.com/

Autocar booking companies

Departure from Lille, Tourcoing

Train booking website The youth hostels (dormitory) are less
expensive than ordinary hostel.  When
searching, you still can compare the prices
to see what fits you best. 
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https://www.sncf-connect.com/
https://www.sncf-connect.com/


For ≈
125 €*

06:30 AM : Appointement at autocar departure place 
06:50 AM: Departure of the autocar (5:45 hours)
11:30 : Arrival at Amsterdam (Flixbus station -
Sloterdijk) 
11h40 : go for sight of the surroundings and eat while
waiting for the hostel check-in time (03 pm) - 

08:00 PM* : Dinner in a local restaurant : Rendez-vous
at Foodhallen to taste a variety of local or international
dishes at affordable  prices. (20 min away from the
hostel) 
Choice 2 : Watts hub restaurant (8 min from the hostel)
09:00 PM : Walk around (8 min from the hostel by walk) 
10:00 PM : Back at the Train Lodge hostel (by tramway
(17) or bus* if you choosed the foodhallen restaurant
area) 

03:00 PM : Check-in at the Train Lodge Amsterdam
hostel.  (check the policies before going). (85€/night)
04:00 PM : audiovisual immersive experience at AMAZE
(21,95€ for students and 26.95€ for adult  normal price) 
Time left : Walk or bike ride : (rent a bike and explore
the quarter’s city).

MORNING

EVENING

AFTERNOON

EXPLORE AMSTERDAM FOR A W-E
2 DAYS (1 NIGHT)

EXPLORE AMSTERDAM FOR A W-E
2 DAYS (1 NIGHT)

→

08:00 AM : Breakfast at the hostel (for 9.50€
additional )  Or Break-Fast at a local café
11:00 AM : Check-out at the Train Lodge Amsterdam
hostel
11:20 AM* :Visit Rijksmuseum to explore the
masterpieces of 17th-century of Dutch art: (26 min
away by train, departure at 11:31)  for 22,50€  per adult
OR go for walk while waiting the departure. 
11:57 AM* : Arrival at the Rijksmuseum 

12:20 PM*  : End of the visit 
12: 23 PM*: Departure of tramway (19) from Rijkmuseum
to Amsterdan Sloterdijk 
12:49 PM* : Arrival at the Amsterdam Sloterdijk station 
01:01 PM : Takeaway lunch in the neighbourhood or in the
station concourse. 
01:10 PM : Appointment at the autocar departure place 
01:15 PM : Departure of the autocar from Amsterdam
Sloterdijk to Lille (4:45 hours)
07:00 PM : Arrival at Lille 

MORNING

AFTERNOON

1 2

#RELAXATION 

(From  03/16 to 03/17)

You can bring your own food if you don’t feel to spend money in restaurants. Make sure to check the markets around your hostel. Near the
Train lodge Amsterdam hostel, there is a Lidl market in which you can buy the necessary for your lunch. 
For the train ticket, check the national transport company website : https://www.ns.nl/en 
*To care about only if you want to do the activity
Text colored in green : paid activities. 
*Out of the activities and transport proposed 

Autocar company choosed to simulate the journey 

03/16 03/17

50€

Total amount of activities cited
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For ≈
70€*

W-E IN THE EUROPEAN CAPITAL:
BRUSSELLES
2 DAYS (1 NIGHT)

W-E IN THE EUROPEAN CAPITAL:
BRUSSELLES
2 DAYS (1 NIGHT)

→

08:45 AM : Appointement at Lille Europe train station
(different of Lille flandres) 
09:09 AM: Departure of the TGV train (34 min)
09:15: Arrival at Bruxelles (Bruxelles Midi train station 
09:20 : go for a walk in the center of Bruxelles and
eat (personnal food or restaurant) while waiting for
the check-in time (03 pm) - ideas of places of interest
: manneken pis, mont des arts, grand-place...Etc

08:00 PM : free evening before  diner
08:30 PM : your own dinner or at a local restaurant  
09:00 PM : Night walk to live the nightlife of the city

03:00 PM : Check-in at the Sleep Well Youth hostel  
(44€/night) check the policies before going. 
04:00 PM : Visit the European parliament  (free) 
06:00 PM : free afternoon before diner (enjoy little
specialities such as belgian waffles, french fries...etc) 

MORNING

EVENING

AFTERNOON

08:00 AM : Break-Fast include at the hostel 
11:00 AM : Check-out at the Train Lodge Amsterdam
hostel
11:20 AM :Visit the Musée de l‘illusion (museulm of
illusion)  for 14,50€ for students or 17,50 as a regular
price  OR go for walk while waiting the departure. 

12:00 PM  : End of the visit 
12: 20 PM: Take a lunch in a restaurant or a piquenique
outside
03:00 PM : Free stroll visit different places around (
malls,  place du grand sablon or museum such as
Brussels comics figurines illusion (10€-14€) ,  Museum of
the city of Bruxelles...etc.
03:45 PM : Appointment at the TGV train station (Gare
Bruxelles Midi) 
04:16 PM : Departure of the TGV train from Bruxelles Midi
rain station to Lille Europe (34 min)
07:00 PM : Arrival at Lille 

MATINEE

APRES MIDI

1 2

Parameters entered for the simulation : 
1 person, age profil : 30-59 (22 years old) 

(From  03/23 to 03/24)

Chosen website to simulate the journey 

03/23 03/24

*Out of the activities and transport proposed. The transport prices are not fixed, they depends on the period of reservation. 

32€

Total amount of activities cited
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MORNING

For ≈
20€*

A DAY AT BRUGES “THE VENICE OF
NORTH”
1 DAY

A DAY AT BRUGES “THE VENICE OF
NORTH”
1 DAY

→

09:45 AM : Appointement at the pick-up bus station
10:00 AM : Departure of the autocar (01:10 hours)
11:10 AM : Arrival at Bruges Bus station
11:20 AM : go for a walk in the center of Bruges
(Béguinage a former nuns living place), grand-place,
Beffroi...etc

12:00 PM : Go for your personnal lunch or in a local
restaurant
01:00 PM : 30 min boat tour in the canal with a local
boat agency (Boattour Bruges)  - 15€ p.p 
01:40 PM : Visit of the torture museum (take step
back in history to discover the techniques used to
punish people in the past) - 9€ p.p
02:30 PM : End of the visit 
03:00 PM : Visit of the chocolate museum “Choco
Story” (It’s possible to book a guided visit befor on the
website) - 14€ p.p 
From 03:00 to 04:30 PM : go for a walk and enjoy
local specalities for “gouter time” (afternoon snack
time) 
04:50 PM : Appointment at the autocar pickup
station 
05:20 PM : Departure of the autocar (1:30 hours) 
06:30 PM : Arrival at Lille autocar station 

AFTERNOON

04/06

Autocar company choosed to simulate the journey 

*Out of the activities and transport proposed. The transport prices are not fixed, they depends on the period of reservation. 

(04/06 )

38€

Total amount of activities cited

25



MORNING

For ≈
25€*

18€

A DAY AT MALO-LES-BAINS
1 DAY

A DAY AT MALO-LES-BAINS
1 DAY

→

09:20 AM : Appointement at Lille Flandres train station
09:39 AM : Departure of the TER train  (01:04 hours)
10:43 AM : Arrival at Dunkerque
11:00 AM : Visit the musée maritime portuaire (harbour
museum)  - 15 € p.p or 11.50€ p.p (if you can prouve that
you are less than 25 years old). 

12:00 PM : Go for your personnal lunch or in a local
restaurant (Best place to taste the moules frites (Mussles
and french fries). 
01:00 PM : Visit the Dunkerque Aquarium - 3€  p.p 
02:00 PM : go for a walk along the beach 
03:00 PM : Visit an historic site : Batterie de Zuydcoot
From 03:00 to 04:30 PM : go for a walk in the city center
and enjoy local specalities for “gouter time” (Crêpes,
gaufres, icecream...etc) .
04:50 PM : Appointement at the Dunkerque train station
05:17 PM : Departure of the TER train station (1:04 hours) 
06:30 PM : Arrival at Lille Flandres train station 

AFTERNOON

04/13

*Out of the activities and transport proposed. The transport prices are not fixed, they depends on the period of reservation. 

(04/13 )

In this city the transport (Bus) is free 

Parameters entered for the simulation : 
1 person, age profil : 30-59 (22 years old) 

Chosen website to simulate the journey 

Total amount of activities cited
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MORNING

For ≈
70€*

A DAY AT PARIS
1 DAY

A DAY AT PARIS
1 DAY

→

08:45 AM : Appointement at Lille Flandres train station
09:14 AM : Departure of the TER train  (02:14 hours)
11:28 AM : Arrival at Paris Gare du nord train station*

12:00 PM : Take your personnal lunch or eat in a local
restaurant
01:00 PM : Visit the surroundings of the Eiffel tower
01:30 PM : Visit Musée du quai Branly founded by the
former president of France.  - 14€ p.p
02:00 PM : Visit of Paris by Bateaumouche (boat) upon
the seine river (1h) - 15€ p.p
03:10 PM : Take transports to join gare du nord 
03:45 PM : Arrival at Gare du nord train station and visit
the surrounding of the train station while waiting for the
departure time.  
04:44 PM : Departure of the TER train station (1:04 hours) 
05:48 PM : Arrival at Lille Flandres train station 

AFTERNOON

04/20

*Out of the activities and transport proposed. The transport prices are not fixed, they depends on the period of reservation. 

(04/20)

Parameters entered for the simulation : 
1 person, age profil : 30-59 (22 years old) 

Chosen website to simulate the journey 

08:45 AM : Appointement at Lille Flandres train station
09:12 AM : Departure of the TER train  (01:02 hours)
10:14 AM : Arrival at Paris gare du nord train station*

If you want to have a shorter distance of train, you can choose aéroport CDG 2 Roissy as an arrival station. (56 min  instead of
1h00) . From there, you’ll take a RER train to join Paris (from 20 to 30 min). The train that proposes that trajet is the low coast
Ouigo, because of that there is not many time slot. 

11:40 AM : Take transports (Métro line 4  then line 9) to
join Le trocadéro*

OR

10:20 AM : Take transports (Métro line 4  then line 9) to
join trocadéro* 

29€

Total amount of activities cited
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@iloverbx

TO BE UPDATED ON THE EVENTS IN ROUBAIX

@lille_addict

TO BE UPDATED ON THE EVENTS IN LILLE

The instagram account
shares the tips, the
restaurants ideas, activities
and events in Lille and near
Lille. 

The instagram account
shares the city pictures
and activities idea. 

@hello.lille

Tourism and attractivity
agency that shares ideas of
activities in the city. 

@roubaix.fr

Discover the city through the
city instagram account to
have activities ideas and
latest updates.

TO BE UPDATED ON ENSAIT EVENTS

@bde_ensait

Student club

@afit_ensait

Futur textile  ingineerts’s club

@ait_engages

Sustainable awarness
club

@bds_ensait

Student’ sport club 

@bda_ensait

Student’s art club

@ensait.solidarite

Student’s
solidarity club

@cuisine_ait

Student’s
kitchen club

@club_photos-ensait

Student’s photo
club
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